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GUIDE
N° 1

LES CONSONNES & LES VOYELLES KHMERES
FYENS: SH [ SafftU iss

Pyougne' térnér noceng Sra Nisséye — khmé

Dédié aux lecteurs et amoureux de la langue khmére

Mes guides s'inscrivent en complément de mon dictionnaire FRANCAIS - KHMER.
lls permettent de travailler 'apprentissage de la langue a partir d’'exemples liés a un
théme bien précis.

Dans ce guide N°1, vous découvrirez I'écriture des consonnes et des voyelles
khmeres, ainsi que leur prononciation. Vous comprendrez également l'influence des
signes diacritiques sur la prononciation des consonnes.

L’objectif n'est pas d’apprendre par cceur le contenu de ces guides, mais de s’y référer
lorsque cela est nécessaire.

Nota : ce document reprend des informations décrites sur mon blog « Savoir lire &
écrire le khmer ». Vous pouvez 'imprimer, mais aussi 'utiliser dans sa version élec-
tronique, afin de profiter des liens hypertextes qui vous permettront d’accéder aux
bandes sonores qui accompagnent ce guide.

Phnom Penh - Copyright © 2021
Tous droits réservés / All rights reserved.
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UN PEU D’HISTOIRE

La langue khmeére a pour origine le sud de l'Inde. Elle appartient a la langue des Khmers-
Mons, descendants du peuple Munda. Qui furent les premiers habitants des terres indiennes
avant que de nouvelles civilisations viennent envahir et repousser les autochtones.

Au début de notre ere, les Khmers-Mons refusérent de se soumettre aux nouveaux
arrivants et préférérent I'exode plutét que de perdre leur culture et leurs traditions, dont 'une
des routes les conduisit vers le nord-est. Alors, les Munda (ou Khmers-Mons) ont
progressivement migré vers la Thailande et le Cambodge, actuels, jusqu’a la mer de Chine,
intégrant le bas Mékong. Aujourd'hui, on les appelle tout simplement : les Khmers.

Comme la plupart des écritures du Sud-Est asiatique, celle du khmer, apparue au début de
notre ére, dérive du vatteluttu et du Sanskrit, deux langues originaires du sud de I'Inde et du
Sri Lanka.

Le systeme d’écriture khmer a évolué au fil du temps, notamment lorsque le Pali, lié aux
textes bouddhiques, prit une part plus importante dans I'écriture khmeére. Une décision
de Jayavarman VIl (vers I'an 1200) afin d'établir le bouddhisme comme religion nationale.
Bien que la foi acceptée comprenait naturellement le symbolisme et les traditions hindous.

Donc, I'nindouisme et le bouddhisme ont coexisté pacifiquement au Cambodge pendant
beaucoup d'années ; cela influenga I'évolution de la langue, en prenant des mots dérivés du
Sanskrit (hindouisme) et du Pali (bouddhismes) qui furent adaptée aux nécessités de la
phonologie khmére.

Le Pali constitue toujours le socle des textes religieux bouddhiques theravada en vigueur au
Cambodge ; textes utilisés pour les cérémonies et les prieres dans les pagodes du royaume.
Mais pas seulement, le Pali a encore une grande influence dans la prononciation des mots
khmers. Principalement en imposant des signes diacritiques, afin de changer les propriétés
des consonnes dans la langue moderne.

C'est probablement la raison pour laquelle, chaque année, les bonzes du Cambodge vont
au Sri Lanka, berceau de la langue Pali, pour une retraite spirituelle de quelques semaines
afin de perfectionner leur maitrise du Pali.

Nota : Le Sri Lanka est probablement le berceau de la civilisation Khmere, certains écrits
anciens y font référence, d'autres sont plus mitigés. Il faut préciser que cette migration
remonte au début du deuxieme ou troisieme siecle apres J.C. et que les preuves formelles
évoluérent avec le temps...
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Alphasyllabaire

En Khmer, on dit qu’il y a un alphasyllabaire et non un alphabet, car les consonnes et les
voyelles sont représentés par des symboles (graphéme) ayant déja un son (phonéme). I
suffit de combiner les symboles qui représentent les consonnes et les voyelles ainsi que
d’autres symboles (pieds de consonne, voyelles indépendantes, signes diacritiques,..), pour
obtenir un nouveau son, une syllabe...

Avec comme régle que : chaque graphéme (consonne, voyelle, signe diacritique) se lit en
partant de la gauche et en associant une consonne plus une voyelle, ou deux consonnes
plus une voyelle...

NOTA : Un graphéme est la plus petite entité d'un systéme d'écriture, correspondant en
général a l'unité orale qu'est le phonéme (un ou plusieurs sons associés).

L’alphasyllabaire comprend 33 consonnes que je qualifierais de normales, plus 6
consonnes complémentaires (couplages de consonnes spécialement créées pour ré-
pondre aux exigences de la langue moderne) ; 28 voyelles normales, plus 15 voyelles
indépendantes (dites compléetes ou pleines) ; 23 signes diacritiques pour l'accentuation
et la ponctuation.

Les consonnes normales sont réparties en deux groupes :
e Le groupe "A" des consonnes légéres.
e Le groupe "O" des consonnes lourdes.

Ces deux groupes intégrent indifferemment des consonnes dites "soufflées™, dans ce cas
la consonne est notée p", t", k"... Et des consonnes "non-soufflées", notées p, t, k...
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Soufflée
Consonnes Consonnes
Du groupe « A » Du groupe « O »
Kha, Tha... Kho, Tho...
Aspiration
En phonétique, I'aspiration est un
souffle d'air accompagnant certaines
consonnes, on dit que ces consonnes
sont soufflées.
Consonnes Consonnes
Du groupe « A » Du groupe « O »
i Ka, T4, L4... Ko, To...
Non-soufflée
Légére Lourde

Les ficﬁes de Kroussar © 2025

Quant aux voyelles normales, elles ont une représentation unique. Et ne peuvent pas
exister seules, sans étre associées a une consonne.

La prononciation d’'une voyelle differe en fonction du groupe d'appartenance de la consonne
a laquelle elle est rattachée.

Par contre les voyelles indépendantes, dites complétes, peuvent exister sans étre associées
a une consonne. Elles peuvent étre utilisées comme des mots monosyllabiques ou comme
les syllabes initiales de mots plus longs.

Les mots khmers ne commencent jamais par des voyelles normales ; ils peuvent cependant
commencer par des voyelles indépendantes.

Le placement des voyelles dans leur association aux consonnes peut étre surprenant au
début ; les voyelles peuvent suivre ou précéder les consonnes, ou elles peuvent se situer
au-dessus ou au-dessous, ou une combinaison de, avant, aprés, au-dessus ou au-dessous,
voire autour. Mais cela s'acquiert tres vite, pas de soucis.

Au début de l'apprentissage de la langue khmére, nombreux sont ceux et celles qui
s’appuient sur une phonétique qui résulte d’'une translittération. C’est normal, caril n'y a pas
d’autres approches possibles, du moins pour un débutant.

La translittération est I'opération qui consiste a substituer, a chaque graphéme d'un systéme
d'écriture, par la transposition en caractéres latins, ou autres, des sons d'une langue qui ne
s'écrit pas en caractéres latins. Mais quelle que soit la phonétique utilisée elle reste
imparfaite eu égard a la complexité de la langue.
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Donc, il est indispensable d’apprendre au plus vite les consonnes et les voyelles de
I'alphasyllabaire khmer, puis d’apprendre a lire, afin de prononcer les mots parfaitement.
C’est I'objectif de ce premier guide, celui de vous aider a prononcer les syllabes.

Nota : Les chiffres khmers sont également différents, bien que les chiffres arabes soient
utilisés de plus en plus fréequemment :

O=O=ﬁJuSJ(séne);1=9=UNLU(mouye);2=1‘3=ai(pi);3=m=§(béye);
4=0C =18 (boune);5=& =Lfﬂ (prram) ;6 =0 =LO%UNLU ( prram mouye) ;
7=10= Lmﬁi (prram pi) ;8=0 =Lfﬂ§ (prram béye) ;9= & =LU'°1'L£S (prram boune).

Retrouvez toutes ces informations en suivant le lien : Introduction — Savoir Lire & Ecrire le
khmer.

Retour vers la Table des matiéres

*kk
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LES 33 CONSONNES (Normales)
(mm ajms: g/ Sam sép béye Pyougne’terner).
Les 33 consonnes sont réparties en deux groupes :
e Le groupe "A" des consonnes légéres.

e Le groupe "O" des consonnes lourdes.

Premieére régle :

Les voyelles et les consonnes khméres sont indissociables. Une voyelle ne peut exister
seule, elle a besoin du support d'une consonne.

Deuxiéme reqgle :

Les consonnes se répartissent en deux groupes : « Groupe A » et « Groupe O » ; et la
prononciation des voyelles suit cette répartition.

Troisieme régle :

Une consonne n’a, généralement, qu'une seule voyelle.

Quatriéeme reqgle :

Certaines consonnes changent de transcription lorsqu'elles sont couplées avec une autre
consonne. Cette particularité fut introduite au début du vingtiéme siécle pour satisfaire le
besoin de prononcer des mots occidentaux (voir les consonnes complémentaires).

Retrouvez toutes ces informations et les bandes sonores associées, pour une parfaite
prononciation : LES CONSONNES — Généralités.

*kk
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LES 15 CONSONNES GROUPE « A ».

Pyougne’térnér pour « A » 0j)S: A « H ».
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Ka Kha | Tia | Tcha Da Tha Na TA Tha | BA Pha Sa Hai | La A
nlelole gy mfals|uls|awlyw|l-|4
[a) o W [73) n

Le groupe « A » est composé de 15 consonnes :

Comment lire le tableau suivant :

 La premiere ligne correspond aux consonnes de 'alphabet Khmer normal (Assa thomada HAJ
[gm).

e La seconde ligne correspond a la prononciation de ces consonnes. Notez que la présence du "h" n'est
pas la pour faire joli, mais pour renforcer la prononciation de la consonne, en la soufflant.

e Latroisieme correspond aux consonnes et leurs pieds. Les pieds sont utilisés pour coupler deux ou trois
consonnes l'une sur l'autre, (Thieung Pyougne’térnér ia nJms:).

 La quatriéme correspond aux lettres majuscules de I'alphabet Khmer, Assa Tchla’ Hijji 811, en
référence aux premiéres écritures khméres gravées dans la pierre et aux frontons des temples. Elles
sont également appelées : Assa Moule HRJT YU dans le langage commun, et utilisées pour les

tétes de chapitre ou inscriptions dans les temples. Notez que la représentation de la consonne & est
différente en écriture majuscule.

Nota 1 : La présence du "h" n'est pas la pour faire jolie, mais pour renforcer la prononciation Par exemple, pour
les consonnes "G" et "U" qui se prononcent "Tha".

Nota 2 : lorsque le mot est d'origine Pali, la consonne §i « Ta » se prononce comme la consonne « Da ».

Comme dans le mot : Tﬁ:'fg Damlaye = le prix / la valeur. Ou dans le mot : i$i77 Tévada = Dieu / Déesse.
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Nota 3 : certains linguistes utilisent la romanisation des mots khmers et ont construits des alphasillabaires en
intégrant des syllabes dérivées du latin. Comme Cha pour la consonne G, ou encore Cho pour la consonne i,

sauf qu'elles ne se prononcent pas comme cela puisque que nous les pronongons G Tia, &1 Tio. Un exemple
avec la ville de A1 T1Y, qui a été romanisée en Kampong Cham . Sauf que, en khmer, nous disons Kampong

AN Tiam O14... Et Tiam 018 correspond a musulmans.

Nota 4 : la consonne G| « La » est la seule consonne a ne pas avoir de pied. De plus, qu'elle soit en début ou
fin de mot, elle se prononce toujours « La » lorsqu'elle n'est pas associée a une voyelle.

Nota 5 : en générale, les consonnes ¢U « Sa » et 1 « Ka », lorsqu'elles se situent en fin d'un mot appartenant
au groupe "A", elles ne se prononcent pas, mais raccourcicent la demiére syllabe. Par exemple, le mot papier
s'écrit Lﬁt’ﬂ fU etappartient au groupe " A " se prononce Krada' avec un son bref de la demiére syllabe (da'), du

fait de la présence de la consonne U « Sa » en fin de mot. Malheureusement, il y a beaucoup d’exceptions.

Nota 6 : tous les mots khmers commencants par une consonne du groupe " A " appartiennent & ce groupe,
aisni que les voyelles associees.

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER - CONSONNES GROUPE "A"
Retour vers : Table des matiéres
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LES 18 CONSONNES GROUPE « O ».

Pyougne’térnér pour « O » fJNS: (A « £ ».

AW | N | 0| M| %] W [g| TS |N

=
@
&
=3

Ko Kho (1?’%1?) Thio | Tcho | Nio | Do Tho To | Tho | No Po | Pho | Mo | Yo | Rro Lo Wo
- o -
g luw|y |6 ||| g|ow|e|g|s|a|aly|wly gl

&6 (8 2| T R (RSB |6¥ |8 6| 8| Q8| S| 65§ B|S

Nota 1 : Notez que la représentation des consonnes i1, ¢, S et 1 ont une représentation différente en écriture

majuscule: €2 £33 2 et S

Nota 2 : dans le tableau ci-dessus, la transcription de la consonne £ suit la majorité des transcriptions latines,

en écrivant « Ngo ». Il faut savoir que les premieres transcriptions de la langue khmere, en alphabet latin, ont
été réalisées a partir d'un alphabet utilisé en Indochine et écrit par des Annamites ; dont les mots commengaient
souvent par « Ng ». Mais, il n’y a aucun mot khmer qui commence par « Ng » dans la langue khmeére.

C’est la raison pour laquelle je la transcris « G'no », lorsque la consonne 11 se situe en début d'un mot, ou
d'une syllabe. Alors qu’elle sert de terminaison « Ng » en fin de mot.

Cette difficulté est rarement indiquée, ni expliquée dans les publications concernant la langue khmére.

Pour exemples :

1) Exemple avec i en début de mot. Prenons le mot f‘g « jour » qui se construit de la fagon
suivante :

(8 + g +ic=1y),soit: Tha + thieung G'no + srré aye = se prononce Thg’naye.
Dans ce mot, 11 correspond & la transcription « G'no », car on ne dit pas thn'gaye. (il n’y a pas de son

N'gaye dans ce mot, ni dans la langue khmére).

2) Exemple avec i1 en fin de mot. Prenons le mot Uil « ainé » qui se construit de la fagon suivante :
(U +43) = U4, soit : Ba + ng = se prononce Bang.

Dans ce mot, i sert de terminaison en "ng".

Version 10 — R2 : 2025.09.01 12
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Nota 3 : Laconsonne (1] "Nio" peut également se transcrire « Gne », lorsqu’elle se situe en fin ou milieu de
mot.

1) Exemple avec (1] en début de mot. Prenons le mot @ﬁ « parent » qui se construit de la fagon
suivante :

(M ++ & + 0 = (M), soit: Nio + sréd ir + Ta + srd & = se prononce Niért.
2) Exemple avec (1] en fin de mot. Prenons le mot fJE]T1 "signe" qui se construit de la fagon sui-
vante : (59 + (1] + 1= §ULN ), soit : Sa + Nio +srrd " a "= se prononce "Sagna". Dans ce mot,
f1] correspond a la transcription a un son équivalent « gne » comme dans le mot « agneau ».

Nota 4 : notez que le son de la consonne I se prononcer la plupart du temps « Rro » en début de syllabe,

avec un « R » guttural ou roulé selon les personnes ; les femmes ont tendance a rouler les « Rr » , alors que
les hommes émettent plut6t un son plus guttural (Rrrr).

Nota 5 : Lorsque la consonne I « Rro » termine une syllabe, elle ne se prononce pas, par contre elle allonge
le son de la syllabe a laquelle elle appartient.

Par exemple, l'article « le » s’écrit A1 soit (7 +71 + 1 ) = Ka + voyelle « a » + Rro, et se pronnonce Ka
avec un « a » long.

Nota 6 : notez que le son de la consonne { se prononcer la plupart du temps « Wo », comme en latin, et non
"Vo" comme I'indique certaines publications. D'oli la prononciation exacte du mot pagode i il « Woat », parles

italiens et les anglophones. Ce mot se construit de la fagon suivante : ( + & + ¢ ) =17,

soit (Wo + Ta + thieung Ta) se prononce Woat. C’est un mot d'origine Pali, et ['utilisation de &) (Ta
+ thieung Ta) est caractéristique de l'origine Pali ou Sanskrit et force la sonorité en « oat ».

Nota 7 : la consonne | Wo peut avoir également un son en "wér" lorsque les mots sont d'origine Pali ou
Sanskrit. Comme dans les mots #1131 Ay A'thi'wérkam = entreprise ; Hif1fU A'wérka = espace / cosmos ;
HIfANS A'wersane = la fin.

Nota 8 : la consonne { Wo renforce le son "Po" lorsqu’elle est couplée avec la consonne "Po", le son Wo

disparait. Par exemple, le mot Utf) d'origine Pali qui correspond a « Il y a longtemps », se prononce Bopé.

Nota 9 : laconsonne S (No) se prononce (Ne) lorsqu'elle termine un mot. Par exemple, le mot "tenir" S se
prononce (Kane) et non Kan.
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Nota 10 : tous les mots khmers commengants par une consonne du groupe " O " appartiennent a ce groupe.
Ce qui implique que les voyelles associées aux consonnes seront également en lien avec le groupe " O ".

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER - CONSONNES
GROUPE "O".

Retour vers : Table des matiéres

*kk
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Guide N°1 — LES CONSONNES & LES VOYELLES KHMERES
LES VOYELLES NORMALES
( Lﬁjt§ﬁﬁw Sra Nissaye).

Il y a 28 voyelles normales qui ne peuvent pas exister toutes seules. Elles sont obligatoirement
associées a une consonne. La prononciation d’une voyelle normale différe en fonction du groupe
d'appartenance de la consonne a laquelle elle est rattachée.

Il y a également 15 voyelles indépendantes (ou dites complétes) qui n'ont pas besoin de consonnes
pour exister.

Nota 1 : Par contre les voyelles indépendantes, dites complétes, peuvent exister sans étre associées a
une consonne. Elles peuvent étre utilisées comme des mots monosyllabiques ou comme syllabes
initiales de mots plus longs.

Nota 2 : Les mots khmers ne commencent jamais par des voyelles normales ; ils peuvent cependant
commencer par des voyelles indépendantes. Nous les étudierons plus tard.

Nota 3 : Le placement des voyelles dans leur association aux consonnes peut étre surprenant au début
; les voyelles peuvent suivre ou précéder les consonnes, ou elles peuvent se situer au-dessus ou au-
dessous, ou une combinaison de, avant, apres, au-dessus ou au-dessous, voire autour. Mais cela
s'acquiert tres vite, pas de soucis.

Les tableaux suivants indiquent la représentation des voyelles normales et leurs sons associés, en fonction de

A

leur association aux consonnes des groupes « A» et « O » :

(= ol = (=] (=] 9 v
Volle | O || G| o o o oo o | D Ij Ij o bo | vo | BN
1 v W
G,\rp A U \ ' (] A S <
a | a eye | ' | eu | O o} ace ¢ | ac | aye | ao
i!
OUR UEUR | IR
Grp . (05 2 ' A ' , A N
o |1r 1 |eu | eu|ou| ou eu €| ¢ |eye| au
O eu
¢
° ° ° a = I )
-0 -] o © -~ O P - ] - -
voyelle | 107 0 q 0o | ©o | Do | Ve [ 3000 | 1o | T30 | Yoo
1 1
Grp A " X ' . N ' ' A
« Ay | aeuw | om am | am a ¢ 0 ¢ a e a
Grp > A N 1] > /2o ' ' ' N
«Oy | cuw | oum’ | 6m’ | oam | er i ou’ | 1’/é ou'e | eu e
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Comment lire ces tableaux.

» L’ovale en pointillé remplace toutes les consonnes de 'alphabet khmer.

» Une apostrophe (') aprés la prononciation indique que le son est bref.

e Les lettres soulignées indiquent que le son doit étre maintenu (son tres long).

e La transcription en majuscule indique que la prononciation est identique quel que soit le groupe (OUR,
UEUR, IR).

e La voyelle par défaut (premiére ligne, seconde colonne du premier tableau, identifiée « 0| ») correspond a
la représentation symbolique des voyelles H (a) et f (o) qui sont également des consonnes.

Il'y a un long débat autour de deux voyelles du groupe « O » : ¢ et :\

Certains linguistes attribuent le méme son aux deux voyelles. Sauf que les uns leur associent le son oum® et
Y s . . . , ° ° .
les autres le son 6m’. En fait, je les ai particularisées, et opté pour o = om’, et o = oum’. Car il me semble

que la prononciation de Phnom Penh {j 10161 soit plus proche de Phném que de Phnoum. Comme la

différence de son est presque imperceptible, il n'y aura aucun probléme si vous faites I'erreur entre ces deux
voyelles.

Juste deux précisions :

1) Phnom Penh ::j 161671 se prononce Phnom Pégne.

2) un"h" positionné en fin d'un mot romanisé, ici dans le nom "Penh", signifie que le "h" doit étre considéré
comme une syllabe en "gne". Puisque c'est la consonne (T gnio qui termine le son de ce nom.

Rappel des regles :

1. Une voyelle normale a une représentation unique et elle ne peut pas exister, toute seule, sans étre associée
a une consonne. Sa prononciation différe en fonction du groupe d'appartenance de la consonne a laquelle
elle est rattachée.

2. Les voyelles normales se positionnent suivant les cas, soit au-dessus, soit en dessous, soit a gauche ou a
droite de la consonne avec laquelle elles sont associées. Parfois a plusieurs endroits, puisqu'une voyelle
peut étre la combinaison de plusieurs signes.

3. Quand on les nomme, on rajoute le mot Sra, qui est le diminutif de Sra Nisseye (voyelles normales en
khmere).

4. Contrairement aux consonnes, une voyelle normale, seule, ne peut pas étre un mot.

Retrouvez toutes les informatioqs & bandes sonores : ALPHABET KHMER — VOYELLES ASSOCIEES AUX
CONSONNES DU GROUPE « A ».

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER — VOYELLES ASSOCIEES AUX
CONSONNES DU GROUPE « O ».

Retour vers : Table des matiéres
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ASSOCIATION CONSONNES & VOYELLES

Association Consonnes & Voyelles — Regles générales.

Les mots khmers résultent de I'association des consonnes avec des voyelles, il est donc nécessaire de bien
comprendre ce mécanisme d’association.

Prenons I'exemple de la voyelle 01, elle changera de son en fonction du groupe auquel elle est associée. Pour

une association avec les consonnes du groupe "A", par exemple :
o laconsonne £U (Sa) plus la voyelle o1 (a) s'écrivent A1 (s5+071 ) et se prononcent Sa.

o laconsonne £ (T4) plus la voyelle 1 (a) s'écrivent £11 (5+0c1) et se prononcent Ta.

Pour une association avec les consonnes du groupe "O", par exemple :
o laconsonne FU (Lo) plus la voyelle 01 (ir’) s'écrivent FUT (FU + o1 =) et se prononcent Lir’.

la consonne ¢ (To) plus la voyelle &1 (ir’) s'écrivent 1 (¢ + o) et se prononcent Tir’.

Les tableaux suivants donnent quelques exemples afin de vous aider a mieux maitriser I'association des con-
sonnes avec les voyelles.

Exemples : quelques voyelles associées aux consonnes du groupe « A ».

f 2 0 i X U | AN 3 ¥ U X | %] H
Kéa | Kha Tia Tcha Da Tha Na Ta Tha Ba Pha Sa Ha La A
11 8 o - o : 0 12 | 3 j Ij N ) 3 $21

al| e |eye| o |eu| o 60 |OUR| ace |[UEUR| IR | & | aé | aye | ao

8 | 1) | ) [sew | | B9 | s

=)
(]
cin
=30
e
-
=
£}
&

Ka | Khe' | Tieye | Tchee | Deu | Tho | N6 | Tour | Thace | Bueur | Phir | Sé | Hae | Laye | ao

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER - VOYELLES ASSOCIEES AUX CON-
SONNES DU GROUPE « A ».
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Retour vers : Table des matiéres

Exemples : quelques voyelles associées aux consonnes du groupe « O ».

Al W | B | 8 | Ww | m| 3| W& | §| @ S by a8
Ko Kho Ngo Thio Tcho Nio Do Tho To Tho No Po Pho Mo
+ + + + + + + + + + + + + +

N . 0 o |3 1] i | s 2 3
ir' | | eu’ eu ou' | ou| OUR | eu | UEUR | IR é é eye
ml G| B f | m | g g [$§] ) || n|fa| lu
Kir | Khi' | G'ni | Thieu | Tcheu | Niou' | Dou | Thour | Teu | Thueur | Nir Pé Phé Méye

Comment lire ces tableaux.

e Une ligne correspond a un ensemble d'informations :

o

o

o

o

La premiére ligne indique les consonnes du groupe « A » ou du groupe « O ».

La seconde ligne rappelle la prononciation des consonnes. Le signe « + » indique qu'elle va étre asso-
ciée avec la voyelle de la troisieme ligne, dans la méme colonne.

La troisiéme ligne indique la voyelle et sa prononciation. Le signe « = » indique que la représentation de
I'association « Consonne + Voyelle » se situe en quatrieme ligne, pour une méme colonne.

La quatrieme ligne représente l'association de la consonne et de la voyelle attribuée a la colonne.
La cinquieme ligne donne les prononciations résultantes de I'association « Consonne + Voyelle ».

» Une colonne donne un exemple d'association entre une consonne et une voyelle (c'est une convention liée
a la vidéo attachée a ce tableau, considérez cette présentation comme une aide).

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER — VOYELLES ASSOCIEES AUX
CONSONNES DU GROUPE « O ».

Retour vers : Table des matiéres
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Association Consonnes & Voyelles — Régle du Chef d’orchestre.

Lorsque les huit consonnes suivantes (du groupe « O »), {1 G’no, (N Nio, S No, 8 Mo, W Yo, { Rro, U

Lo, { Wo ; sont précédées d’une consonne du groupe « A », généralement située au début d’'un mot, cela

indique que les voyelles qui leur seront associées devront se prononcer comme si elles appartenaient au groupe
« A ».

Analysons I'exemple suivant avec le mot SALA qui désigne la salle (Sala rrine = salle de classe / école, Sala
khoum = salle communale / mairie communale...).

La premiére syllabe débute avec la consonne #U (Sa) et la voyelle 01 (a): &5 + o1 = §U] et se pronon-
cent Sa.

La seconde syllabe débute par la consonne fU (Lo) etla voyelle o1 (ir) : fU + o1 = U1 et se prononcent Lir.
Maintenant, associons ces deux syllabes afin de constituer le mot SALA :
(;0 + ) + (U + 1), soit: Sa + srré a + Lo + srrd a = iU1fU] se prononce Sala.

C’est la voyelles associée a la seconde syllabe qui change de groupe, soit 01 srrd "a" au lieu de srra " ir ". Et les
consonnes se lisent normalement.

Ainsi, selon la régle du chef d'orchestre, lorsque la premiére consonne d'un mot est du groupe "A", dans ce
cas Sa &J, cela indique que I'ensemble des voyelles du mot suivront le groupe "A". Ce qui donne le mot final
Sala.

Cependant, si dans un méme mot une autre consonne du groupe « O » apparait et quelle ne figure pas parmi
les huit consonnes suivantes : % G’no, (1) Nio, 8 No, § Mo, W Yo, I Rro, fU Lo, i Wo ;

Donc si dans le mot commengant par une consonne du groupe « A », 'une des consonnes suivantes le
complétent : # Ko, W Kho, i Thio, fUJ Tcho, 4 Do, tM Thho, ¢ To, &i Tho, £ Po et & Pho.

Alors la régle du chef d’orchestre s’annule !

Retrouvez les information & bandes sonores : Régles du chef d'orchestre.

Retour vers : Table des matiéres
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Association Consonnes & Voyelles — Les exceptions de la voyelle ©

Certaines voyelles se prononcent differemment en fonction de la consonne a laquelle elle est associée et
également en fonction de la consonne qui la suit. Ceci est particuliérement valable pour la voyelle o qui se

prononce différemment selon les groupes de consonnes: 0 =i',0 = e, 6 =&, 0 = eu.
Régles :
o Lavoyelle o associée & une consonne du groupe « A », elle se prononce « &’ ».
Exemples G = & : Tiet G (sentiment), K&it A (obligation de).
o Lavoyelle o associée & une consonne du groupe « O », elle se prononce « i’ ».
Exemples 5 = i' : Pika (A1 (infirme), A’ki’sa’ni HARS (électricité), Piti (151 (cérémonie).

e Lavoyelle o suivie par l'une des consonnes suivantes &1,,S, elle se prononce « ce ».
Exemples 0 = ce : Mcen 88 (ne pas), Poet NG (vrai), Beet gg (fermer),

o La voyelle ¢ associée a une consonne du groupe « O » et suivie par la consonne i1, elle se prononce
« e,

a

Exemples 0 + (N = égne : Wégne?@ (retour), ¥ £1] Tégne (acheter).

o La voyelle 0 associée a une consonne du groupe « O » et suivie par la consonne i, elle se prononce
« eun.

ExemplesS = eu : Amrreut H{BA (immortel), Meut S5 (ami), Prradeut {U%8 (inventer),

Kamrreut A{E1 (le niveau).

Il faut avoir en téte ces exceptions, cela permet de comprendre pourquoi la prononciation d’'un mot ne suit pas
strictement son écriture.

Retrouvez les information et bandes sonores : Exception vovelle s

Retour vers : Table des matiéres
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Association Consonnes & Voyelles — Les transformations des voyelles
AM & OAM

Particularités liées a la voyelle o1 :

e Elle se prononce "am" lorsqu’elle est associée & une consonne du groupe "A".

e Elle se prononce "oam" lorsqu’elle est associée a une consonne du groupe "0".

e Mais elle se prononce différemment lorsqu’elle est suivie de la consonne & "G’no".

Particularités : AM 7 se transforme en AING :

Si la voyelle " A appartient & un mot débutant par une consonne du groupe "A", mais lorsqu’elle est suivie de

la consonne  (G'no), alors I'association o1 + 4 se transforme en "aing".

A

Exemple avec le mot ity Barraing (qui veut dire : Frangais), ce mot commence par la consonne U "Ba", du

groupe « A ». Celle-ci donne la mesure pour toutes les voyelles associées au mot, c’est le chef d'orchestre en
quelque sorte (voir paragraphe Régle du chef d’orchestre).

Ainsi, le mot BARRAING peut se décomposer de la fagon suivante :
U+ +i+ A + #)= Eﬂﬁﬂ, soit (B4 + a + Rro + am + G’no ) = Barraing.

N = AM
A + 3 = AING
N} = BARRAING
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Particularités : OAM =7 se transforme en EAING

Si la voyelle " &1 appartient & un mot débutant par une consonne du groupe "0", mais lorsqu’elle est suivie de
la consonne 4 (G’no), alors I'association o1 + 4 se transforme en "éaing".

Exemple avec le mot Ak ﬁi Téaing Pi (qui veut dire : tous les deux), I'association A+8 devient "éaing".

La premiére consonne du mot A4 N1 Téaing Pi commence par la consonne & "To", du groupe « O ». Ainsi

la regle sera différente, celle-ci donne la mesure pour toutes les voyelles associées au mot, tant qu'une consonne
du groupe « A » ne vient pas troubler 'harmonie.

Ce mot peut se décomposer de la fagon suivante : (§ + o1 + H) = S14,

soit ( To + oam + G’no) se prononce = Téaing.

N = OAM
A + 8 - EAING
A} = TEAING
A8 N = TEAING Pi

Autre exemple : dans le mot 11 Rroam (qui veut dire : danser), 1+ A - Rroam.
Par contre, dans le mot 1111 Rréaing (qui veut dire : barrage), 1 + o1 + ¥ -Rréaing.
A =OAM

N = Rroam

il =Rréaing

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : Exception voyelles AM & OAM

Retour vers : Table des matiéres
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LES CONSONNES QUI CHANGENT DE GROUPE.

Certaines consonnes ont la propriété de changer de groupe, si on leur associe 'un des deux signes diacritiques
d’accentuation suivants :

e 0 (Thmeégne kandol) pour le groupe « O » ou,
e 0 (Tréye sap) pour le groupe « A ».

Un diacritique, ou signe diacritique, est un signe accompagnant une lettre ou un graphéme pour en modifier le
sens ou la prononciation. Dans la langue khmere, le signe diacritique est associé a une consonne afin de changer
la tonalité de la syllabe a laquelle elle est associée.

Avant d’expliquer les régles de changement de groupe pour les consonnes, étudions le cas particulier de la
consonne U ( Ba ), du groupe "A". Elle supporte les deux signes diacritiques d’accentuation. C’est la seule
consonne dans ce cas :

U+0="0(Bo).
La consonne U ( Ba ), du groupe "A", supporte les deux signes diacritiques d’accentuation.

Avec & (Thmégne kandol) U + & devient U, elle change de son et se pronnonce PA.

Avec © (Tréye sap) U + 0 elle devient T, elle change de groupe et se pronnonce Bo.

ATTENTION :

On observe parfois des mots portant une voyelle non répertoriée. Cela provient du fait que certaines consonnes
ont été associées & un signe diacritique, notamment le Tréye Sap o ou le Thmégne kandol &. Car ces signes

ne sont pas toujours visibles et ils sont représentés par une sorte de virgule o qui se situe sous la consonne.

Opération qui est réalisée automatiquement par votre ordinateur, mais que vous devez connaitre en écriture
manuscrite, afin d'éviter une fausse représentation. (voir explications et exemples ci-aprés).
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Changement de groupe pour les Consonnes du groupe « O » avec 0.

Seules les consonnes suivantes, appartenant au groupe "O", changent de groupe lorsqu'on leur associe
« Thmégne kandol » 6 : i G’no, 1) Nio, 8 No, 5 Mo, W Yo, { Rro, fU Lo, et { Wo.

C’est la raison pour laquelle elles sont annotées : 3, m S E"I, ti"J, ?, [1"1, i

I U7

Elles deviennent : # G’na, {1) Nia, § Na, § Ma, W Ya, i Rra, fJ La, { wa.

Ainsi, les voyelles qui leur sont associées se prononcent selon la régle du groupe « A », (voir le paragraphe
concernant les Voyelles normales).

C’est donc une possibilité d’obtenir des nouveaux sons dans la langue pour des sujets paticulier, souvent hérité
des langues étrangeres.

Par contre, ces huit consonnes n'acceptent pas la cohabitation du « Thmégne kandol » ¢ avec 'une de ces six

al 8 o™

8, 0,10, 0 qui se positionnent toujours au-dessus des consonnes. En revanche, elles acceptent

voyelles =,

toutes les autres voyelles.

Rappel 1 : traduire la consonne i par Ngo est une aberration de la translittération latine.

Translittération faite par les Annamites, lors des premiéres transcriptions de I'alphabet khmer en latin. Si le son
N'go existe en vietnamien, il n'y a aucun son qui correspond a cela dans la langue khmére.

C'est la raison pour laquelle, j'indique que la voyelle £ se prononce G'no, ou 4 G'na, lorsqu'elle se situe en
début de mot.
Par contre, elle sert de terminaison en "ng" lorsqu'elle se situe en fin de mot.

e Exemple 1: avec 4 en début de mot. Prenons le mot fg « jour » qui se construit de la fagon sui-

vante : ( 5+ ¢ + o= 13 ), soit: Tha + thieung G'no + srrd aye = se prononce Thg’naye. Dans

ce mot, 4 correspond a la transcription « G'no », car on ne dit pas thn’gaye. (il n’y a pas de son
N'gaye dans ce mot, ni dans la langue khmére).
« Exemple 2 : avec & en fin de mot. Prenons le mot 1711 « ainé » qui se construit de la facon suivante :

(U + 41 = U ), soit : Ba + ng = se prononce Bang. Dans ce mot, la consonne & sert de terminaison
en "ng“,
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Rappel 2: La consonne &) se prononce Nio ou £1] Nid lorsqu'elle se situe en début de mot et elle se prononce
Gne lorsqu'elle est située en fin de mot.

» Exemple 1:avec i1 en début de mot. Prenons le mot ETJT] « manger » qui se construit de la fagon
suivante : (i) +0 + N = ETJT] ), soit : Nio + Thmegne kandol + srra AM = se prononce Niam.
» Exemple 2: avec 1] en fin de mot. Prenons le mot "signer" (dérivé du Frangais) qui se construit de

la fagon suivante : (&5 + 0 + 0 + (1) + 6 + To = £0I11 ), soit: S& + Tréye sap +sméd " i " + Gno

+ Thmeégne kandol +srra " & " = se prononce "Signe".

Dans cet exemple, la consonne 111 Gna + la voyelle " & " se prononce "gné",

Rappel 3 : selon larégle qu'une voyelle et un signe diacritique ne peuvent cohabiter au-dessus d’une consonne,
il existe un signe de remplacement ¢ (sorte de virgule) qui se substitue au signe diacritique et se loge sous la
consonne porteuse.

e Exemple 1: dans le mot @ "Niam" le signe diacritique 0 associé a la consonne 1) s'est transformé

en virgule o afin d'accueillir la voyelle A "am’".

e Exemple 2 : dans le mot ffitm "Signé" le signe diacritique © associé & la consonne £UJ, de la
premiere syllabe, s'est transforme en virgule ¢ afin d'accueillir la voyelle © "i". Mais le signe o
Thmégne kandol, quant & lui, reste bien visible. (voir les explications ci-aprés concerant le & Trréye

sap).

Retour vers : Table des matiéres
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Changement de groupe pour les Consonnes du groupe « A » avec 0.

Seules les consonnes suivantes, appartenant au groupe "O", changent de groupe lorsqu'on leur associe «
Tréye sap » 0 ;

U Ba, fU Sa, U1 H3, et HA.

C'est la raison pour laquelle elles sont annotées : T, &3, U1, f.
Leurs sons deviennent: U Bo, fJ So, U1 Ho, et f O.

Ainsi, les voyelles qui leur sont associées se prononcent selon la régle du groupe « O ».

Par contre, trois de ces consonnes £, U1, f n’acceptent pas la cohabitation du « Tréye sap » © avec I'une de

1 qui se positionnent toujours au-dessus des consonnes.

ces six voyelles :

Par exemple, le mot « manger, pour les animaux » se construit de la fagon suivante :
o~ al -l . ~ b noow -
(U + o + 0 = f) soit: Sa + Tréye sap + srré i = se prononce Si.

Notez que le signe diacritique © s'est transformé en virgule 0 sous la consonne U "Sa" afin d'accueillir la

voyelle = ™ i ™ (transformation effectuée automatiquement, lorsque vous écrivez avec un clavier d’ordinateur
ou de smartphone en langue khmére.).

ﬁj‘ = llSéll

f+0=¢ =“So"

3 o = n " n v

iU +0=So +voyelle"i"="Si"={J

o =voyelle " i " lorsqu'elle est associée & une consonne du groupe «O», ce qui est le cas avec la consonne

o~

So #U.

En revanche, ces consonnes £U, U1, f acceptent toutes les autres voyelles qui n'occupent pas I'espace au-

dessus de la consonne, par exemple dans le mot UT'S Hirne "oser" le signe diacritique Tréye sap © est
parfaitement visible et n'a pas été remplacé.

(N + 0 + 1+ 8 = UNS) soit: HA + Tréye sap + srréd ir + No = se prononce Hirne.

Retour vers : Table des matiéres

*kk

Version 10 — R2 : 2025.09.01 26



Guide N°I — LES CONSONNES & LES VOYELLES KHMERES

Particularité liée 4 la consonne Ba + Tréve sap = If (Bo)

Particularité pour la consonne { Bo. Contrairement aux consonnes £J, U1, f, elle accepte la superposition
du Tréye sap avec toutes les voyelles.

Exemples : 5 Bi’, § Bi, U Beu’, § Beu.

U+ 3 + 06 =1 soit: Ba+ Tréye sap + sré « i’ » se prononce B,
U+ 0+ 0 =0 soit: Ba+ Tréye sap + sié « i » se prononce Bi,
U+0+0= % soit: Ba + Treye sap + srré « eu’» se prononce Beu’,
U+ 0 + 3 =0 soit: Ba + Tréye sap + sié « eu» se prononce Beu.

Nota 1 : Laconsonne U « Ba » a une autre représentation qu'il est nécessaire de connaitre, afin de la repérer
dans les phrases. Lorsqu’elle est associée avec la voyelle o1 elle se transforme en (U + 01 = (1) soit: Ba +

srra « a » se prononce Ba.

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER — CONSONNES QUI CHAN-
GENT DE GROUPE.

Retour vers : Table des matiéres
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SIX CONSONNES COMPLEMENTAIRES.
(Pyougne'térnér banthaém pram mouye — f1jfNS: Uch\H LiﬁH“tiJ' )

Remarques préliminaires.

Les couplages des consonnes suivantes, que I'on ne trouvent pas dans la langue khmere
d’origine, ont été ajoutées au fil du temps. Ceci afin de prononcer les mots occidentaux
intégrés dans la langue khmere. Ces consonnes complémentaires sont utilisées en début
de syllabe, jamais au milieu d'un mot, encore moins a la fin.

Consonnes Groupe | Prononciation Remarques
U] a ga U avec le pied de ™ « Ka » devient g4
U] o go U1 avec le pied de 7 devient go
U] a fa U1 avec le pied de  devient fA.

U1 avec le pied de I + tréye sap 0 pour le change-

0 :
<z ° fo ment de groupe, devient fo.
Ulj a za U1 avec le pied de &J devient zA.
Uﬁ o 20 U1 avec le pied de 8 + tréye sap 0 pour le change-

ment de groupe, devient zo.

Nota 1: Exemples de mots avec les consonnes complémentaires Ul (Ga) et U] (Go).

Exemple 1 : le mot gaz, dérivé du mot francais, s'écrit UT1U et se prononce " G&’ " .
Ce mot se construit de la fagon suivante ( U]+ <1 + &9 + 0) = UTI{U. Soit (Go + srrair + Sa + Banta') se

prononce Ga’. C'est une exception, puisque la consonne "Sa" #J est surmontée du signe que I'on nomme

« Banta’ © » quitransforme le son "ir" en "a" aigu.

Exemple 2 : le mot garage, derivé également du mot frangais, s'écrit Unn'ﬁ £ et se prononce " Ga’rra" ",

Ce mot se construit de la fagon suivante : (1) + 1 + 7+ <1+ &J + 0) = Umhﬁlj . Soit (Ga +srra a + Rro
+srra a + Sa + Banta' ) = se prononce = Ga’rra’.

Rappel : Le signe « Banta' 0 »

Placé au-dessus de l'une de ces consonnes finales (71, 1, G, (M, &, S, U, [U, fU) ce signe accentue et
raccourcit le son de la syllabe qui lui est associée.
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Nota 2 : Exemples de mots avec les consonnes complémentaires U] (Fa) et tfj (Fo).

Exemple 1 : avec le mot phare, dérivé du mot frangais, s'écrit UT11 et se prononce " Fa ".

Ce mot se construit de la fagon suivante : ( U] + <1+ 1) = UTI. Soit (Fa + srra a + Rro) se prononce Fa .
Exemple 2 : avec le mot Philippines, dérivé du mot frangais, s'écrit Uj NS et se prononce " Filipine ".
Ce mot se construit de la fagon suivante : (U] + ©+ QU+ T+ 1+ = +8)= UJUNS. Soit (Fo +

srrai+Lo+srrai+Po+srrai+ No)se prononce Filipine.

Rappel : Le signe « Tréye sap 0 ».
Transforme une consonne du groupe “A” en consonne du groupe “0”.

Il permet également d'attribuer une seconde voyelle a une consonne qui, en regle générale, n’en a qu'une (voir
les signes diacritiques d’accentuation du Guide N°2).

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores :

ALPHABET KHMER — CONSONNES COMPLEMENTAIRES.
Retour vers : Table des matiéres
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QUINZE VVOYELLES COMPLETES

(Sré Pégne' tour Dap pram tour [fU:IRIMEY KUTNE )

Les voyelles complétes sont indépendantes des consonnes. Elles puisent leur origine dans
la langue Pali et Sanskrit. Elles ont enrichi I'alphabet khmer au cours des deux derniers
siécles. Certaines correspondent directement a des mots dans le langage courant tels que
: Y (Rru=ou), £] (Leu = entendre).

Voyelle Prononciation Remarques
H- A Ex : a'karra’kram / A'karra assor (HERI{fRY / HRIHM}H)
= alphabet
£ A Ex : Ani'sang (F1S#&ikjf) = mérite (résultat d'une bonne
— action)
- Ex : éleuwni (] gji1=2) = maintenant
9] e' (a) S M (Annedir) = Inde (particularité de & + 0N se pro-
nonce « Anne »
g:] éye Ex : éyessane (0] #U18) = nord-est
2 ou' Ex : ou'tirha (211nia) = exemple
2, ou N'est plus utilisé, mais existe dans les écrits anciens.
3 Ex : euwpok (§ )= pere
2 euw Ex : euwlcek (§ ‘.?jﬁ) = pastéque [peut se prononcer :
aeuwlak]
U rru Ex : Rrru’séye (U ﬁﬁ) = bambou
7
U rru  Ex:Rru(f)=ou
J —
Ex : Rro'leuk (i8]f) = se rappeler de vieux sou-
leuk’ venirs (du bon temps)
g Ex : Rroum'leuk (1t]™) = Rappel
ﬂ leu Ex : Leu (f])= entendre
I‘:] 3/ & Ex : en langage parlé, “aé” est parfois contracté
aelje

en « & » comme dans « éng » (311) = soi, toi ; et
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se prononce correctement pour d'autres mots,
comme dans « aé'ka'té » (A1 l% ) = spécia-
liste

Ex : Ayedor (f) ﬁ)= sur / dans ; pour le ciel (mais
aussi pour les étres)

Ex : Aoye ( 2]) = donner [ peut s’écrire égale-

y aye

%2 (6) ao

ment ] ], B est la représentation moderne de 5

Ex : Krra’aeuw ({fi §) = mélodieux

ﬁ aeuw Nota: se prononce dans certaines provinces,
avec un son proche de « aouw » d'autres disent

Nota : 9 est a la fois une consonne et une voyelle complete. C'est la seule exception de tout I'alphabef
khmer.

Nota : il existe une confusion entre § et § selon les provinces, leur prononciation est souvent inversée.

Nota : concernant la prononciation.

Sachez que votre interlocuteur sera plus sensible a une prononciation qu'a une autre, en fonction de ses habi-
tudes.

HMI a'kir = Immeuble. (un « a » bref)

Himag aka = air [ aérien.

el éséye = sage / ermite.

kAL éleuw = maintenant / a présent.

glans éyesane = nord-est.

Sam ousaphir = mois de mai.

S outi'hdr = exemple.

gs:s outine = exclamation (sagna outine = point d'exclamation « ! »).
as out = chameau / dromadaire (mot Pali, dans les textes trés anciens, correspond a ).
E=lgla euwpok = pére (selon les province « aeuw se prononce euw).
sgj™ euwlcek = pastéque (selon les province « aeuw se prononce euw).
S0 euwmdl = frelon.

Et pour le « fun », une phrase reprenant quelques mots de la liste :
§q5 o3 ¢in ngjl 18l Y §2 260/ 9 « Euwpok dam euwloek 8leuw neuw daeum khaé ousaphir »
ce qui correspond a : le pére plante les pastéques maintenant au début du mois de mai...

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER — VOYELLES COMPLETES.
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LES PIEDS DES CONSONNES.

A une exception prés, toutes les consonnes possédent une forme réduite souscrite appelée en khmer : "Thieung

Pyougne’térnér” iy fJMS: (pied de consonne).

La forme réduite d'une consonne est généralement une version plus petite et simplifiee du caractére, mais dans
quelques cas elle est complétement différente. Elle s'emploie en association avec une consonne porteuse en
dessous de laquelle elle est tracée ; plusieurs formes réduites comportent cependant, dans leur tracé, un élément
remontant a la méme hauteur que la consonne porteuse, a sa droite ou a sa gauche dans le cas.

Par exemple, le pied {0 de la consonne 1 (Rro) est représenté de la fagon suivante dans l'association U + { >

= {U. Que I'on epelle : Ba + thieung Rro = Prra.

C’est un cas particulier de la consonne Ba, lorsqu’elle est associée avec le pied de la consonne Rro, elle se
prononce Prra.

Al |AlW| A |0| /| N | m RIU |26 | AN
Ka | Kha | Ko | Kho | G’no | Tia | Tcha | Thio | Tcho | Nio | Da | Tha | Do | Tho | N4
ﬁﬁ9ﬁSUﬁnﬁHw1Mfﬁjm9jH
T4 |Tha| To | Tho| No | B4 | Pha | Po |Pho|Mo|Yo|Ro|Lo|Vo|Sa|H4a|La| A

Attention : la consonne La ¢ peut étre confondue avec la consonne ¢ To + le pied de Ba « | ce qui donne

une représentation approchante ¢j. Mais c'est faux, et cette erreur dutiliser ¢ | a la place de la

consonne La §] est relativement fréquente, notamment sur internet et Facebook.
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Mais que I'on peut distinguer en observant attentivement I'extrémité de la petite boucle a la base du pied de la
consonne Ba - boucle tournée vers l'intérieur. Alors que, pour la consonne La G la petite boucle est orientee
vers 'extérieur.

Toutes les associations sont possibles, mais les consonnes souscrites les plus fréquentes sont :

~

Groupe (A) :
o (tieungKa), ; (tieungDaou Ta), «j ( tieung Ba), J (tieung Sa), - (tieung A).
Groupe (O):

. (tieung Ko), ; (tieung Nio), ¢ (tieung G’'no), ; ( tieung To), ; (tieung No),

( tieung Po), ; (tieungMo), «J ( tieung Yo), [ ( tieungRro), . ( tieung Lo),

5 ( tieung Wo ).

A une consonne, on peut associer une ou deux consonnes souscrites. Si cest le cas, les consonnes sont pro-
noncées consécutivement dans l'ordre : Consonne porteuse + consonne souscrite 1 + consonne souscrite
2, sans phoneme vocalique entre elles.

Par exemple, dans le mot cuisiniére (fourneau) GL@W S qui se construit de la fagon suivante :
(G+%+ 2+ + 0+ 8),s0it: Tid + G’no + tieung Ka + tieung Rro + srrd a + No = se prononce

Tiangkrane.

La consonne & G’no = consonne porteuse ;la consonne 7 Ka consonne souscrite 1 ; etla

consonne § Rro consonne souscrite 2.

Nota : dans cet exemple, la consonne porteuse termine la syllabe précédente et supporte les deux consonnes
souscrites qui commence la syllabe suivante.

L a consonne G Tia s’associe avec la consonne ¢ G’no pour former la premiere syllabe : (G + 43), soit :
Tia + Ng se prononce Tiang. Et les consonnes souscrites 1 et 2 s'associent pour former la seconde syl-

labe : ( 5 + {7 + o1+ 8), soit: tieung K& + tieung Rro + srrd a + No se prononce Krane.

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER — LES PIEDS DES CONSONNES.
Retour vers : Table des matiéres
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L'ORDRE ALPHABETIQUE DES CONSONNES & VOYELLES :

Ce paragraphe adresse I'ordre alphabétique des consonnes et voyelles, dans le but de vous aider a consulter

un dictionnaire khmer et de vous permettre des recherches rapides.

Les deux premiers tableaux ci-dessous, leurs annotations et I'association des couleurs donnent la répartition des
33 consonnes par groupe et leur capacité a changer de groupe en leur ajoutant I'un des deux signes diacritiques

d’accentuation : & (Thmégne kandol) ou o (Tréye sap).

)] ) [a] w 8 (¥] ] [ 153} m I 1) 2 (¥§] N

Ki | Kha | Ko | Kho | ™ | Tia | Tcha | Thio | Tcho | N© | pa | Tha | Do | Tho | Nj

G'na Nia | Da a a

9] ¥ g ] S U K] £ ol v (W1 VT 9J H

No Ba Mo | Yo |Rro| Lo |Wo | Sa | Ha A

Ta |Tha | To | Tho Na ;a Pha Po | Pho Ma | Ya |Rra | La |Wa| So | Ho La o
(o]

|:| Sur fond vert clair, les consonnes du groupe « A » qui ne changent pas de groupe.

|:| Sur fond jaune clair, les consonnes du groupe « O » qui ne changent pas de groupe.

|:| Sur fond orangé, les consonnes du groupe « O » qui changent de groupe avec le o (Thmégne kandol).

D Sur fond vert foncé, les consonnes du groupe « A » qui changent de groupe avec le o (Tréye sap).

Nota : la consonne U (B4a) peut supporter les deux signes diacritiques d’accentuation (Thmégne kandol o) et

(Tréye sap o). Ainsi, U (B4) devient 4 (Pa) avec 6 (Thmégne kandol) ou T (Bo) avec o (Tréye sap).

C’est la raison pour laquelle elle est représentée en couleur bariolée sur les deux lignes du tableau. Ainsi, dans
le dictionnaire U, U, U se trouveront au chapitre correspondant & la consonne U. De méme pour & et 1 ou

encore (1] et (7).
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Le tableau suivant donne 'ordre alphabétique des voyelles 27 normales.

o I R REH R H R R H R T

Enfin, le tableau suivant donne I'ordre alphabétique des 11 voyelles completes qui commencent un mot. Les
mots avec ces voyelles complétes se situent en fin de dictionnaire.

(=3

0| &

A3
(V)]

RAjle | 8|y|y

Tous les dictionnaires khmers sont construits sur la méme base :

oo

e La consonne N est la premiere letire de l'alphabet, et constitue la premiére liste de mots khmers

commencant par fi.

e L'ordre alphabétique des consonnes, au sein d'une méme liste, est toujours respecté. D'abord les mots
commencant par la premiére consonne, puis la seconde...
3

» Ainsi, les premiers mots avec la consonne fi sont: fi, i, Aif, Af... Puis,avant de passer a la consonne

al
o

a al 2
suivante, l'ordre des voyelles entre en jeu. On trouvera fil, A, A, A, A, f, f... dans leur ordre

chronologique avant de trouver i 8, puis fil, ALN... jusqu'a la consonne H.

e De meme, les listes de mots intégrent les consonnes souscrites (ou pieds de consonnes) selon l'ordre al-
phabétique des consonnes.
o~

e Viennent ensuite, les voyelles complétes : 0 (éa), gj (éye), % (ou'), 9 (euw),
U (rrw’), U (rru), §) (lew’), [] (leu), N (aé/e), [) (aye), 2 (ao).
Sachant qu'aucun mot ne commence par la voyelle compléte 3 (aeuw), mais que certains mots

l'integrent.

Nota : S'il n'y a aucun paragraphe dédié a chaque voyelles complétes, elles sont intégrées dans les
paragraphes suivants :

e Pour les voyelles complétes [] (leu’), ) (leu) elles sont intégrées avec la consonne (U (Lo ).
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e Pourlesvoyelles complétes U (rru’) et U (rru) elles sontintégrées avecla consonnei (Rro ).
e Pour les  voyelles  complétes 0 (éa), gj (éye), 2 (ou'), 2 (euw),

N (aé/e), () (aye), 2 (ao) elles sont intégrées avec la consonne H (Ha).

Enfin, notez que les consonnes modifiées par l'association de lun de ces deux signes diacritiques
d'accentuation suivants, n'ont pas de chronologie particuliére, ces consonnes modifiées sont noyées dans la
liste de leur consonne respective.

e Thmégne kandol 6 A, M, S, 4, us, i, 0,1

-~

=

e Tréyesap o £, U1,

Exception pour la consonne U (Ba) qui possede deux chapitres supplémentaires, I'un pour i (Pa), l'autre

pour T (Bo), pour les dictionnaires bien construits, mais c'est rare.

Lorsqu’'un mot n’est composé que d’une seule consonne, ou commence par plusieurs consonnes sans voyelles,
c'est le son par défaut que I'on entend. Par exemple, dans fifi qui correspond a glagon/glacé, le second ™ ne
se prononce pas, mais raccourcit le son du premier, ce qui donne = K&".

Ainsi, on trouvera des mots commengcants par : i = K&, Aifi = K&', AN = Ka'.... An (Kake), fif

(Kako), Atf (Kaka’ee), A1 (Kake), i (Kakaeé)... dans l'ordre chronologique des voyelles.

Puis la liste des mots commencants par le seconde consonne 2 on aura : 2 (Kha), 2f (Khake), 2
i) (Khako)...

Et ainsi de suite jusqu'a la derniére liste de mots de la derniére consonne H.

Rappel 1: Dire que la consonne 4 se prononce Ngo est une aberration de la translittération latine.

Translittération faite par les Annamites, lors des premiéres transcriptions de I'alphabet khmer en latin. Si le son
N'go existe en vietnamien, il n'y a aucun mot qui commence par N'go dans la langue khmere.

C'est la raison pour laquelle, jindique que la voyelle & se prononce G’no, ou  G’na, lorsqu'elle se situe en
début de mot. Et sert de terminaison "ng" lorsqu'elle se situe en fin de mot.
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Rappel 2 : La consonne 1) se prononce Nio, ou t1] Nid lorsqu'elle se situe en début de mot. Et elle se

prononce Gne lorsqu'elle est en fin de mot.
» Exemple avec 1) en début de mot. Prenons le mot (171 « manger » qui se construit de la fagon sui-

vante: (N +0 + A = @ ), soit: Nio + Tréye sap + srra AM = se prononce Niam.

» Exemple avec i1] en fin de mot. Prenons le mot ﬁ?t@ "signer" (derivé du Frangais) qui se construit

de la fagon suivante : (55 + 0 + T + (1] + 5 + 10= f{sﬁ@ ), soit : Sa + Tréye sap +srra" i " + Nio
+ Thmeégne kandol + srra " & "= se prononce "Signé".

Dans cet exemple, la consonne i1 est placée en fin de mot et donne le son proche de "gne". (comme
dans agneau).

Retrouvez toutes les informations & bandes sonores : ALPHABET KHMER - L 'ORDRE ALPHABETIQUE DES
CONSONNES.

Retour vers : Table des matiéres
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